SI-S3 (SILENT STRATEGIC SYSTEM) SLINGS - SI-S3 (SILENT
STRATEGIC SYSTEM) SLING PRO PADDED SLING IN BK

S3 Sling (Silent Strategic System) When Strike Industries began the design and
development of the S3 Silent Strategic Sling Strike Industries meticulously
researched process with the intent of creating a one of a kind sling system that
gave the user both the strength and flexibility they require, coupled with seamless
stealthy operational functions. Thus, they constructed a Nylon based sling with
Kevlar loop attachments that cancel out any noise from friction of contact points.
They've also added nylon covering over the YKK Hamerloc buckles to mask the
sound of a quick detachment. They have put the sling through a series of
rigorous stress tests to give the user powerful sling attachments that can
withstand over 300 Ibs. of force without give away any pliability. The S-3 is
designed for optimal comfort, strength, and the guaranteed sustention of the
element of surprise! Product Features: Nylon webbing is 1000D Kevlar loop
attachment points, can withstand more than 300Ibs of force YKK Hamerloc
buckles Double Stitched for added reinforcement Easily adjusts to be used as a
two point sling or one point sling Buckles are covered to conceal any sound or
any light reflection Package Contents: x1 S3 Sling S3 Sling PRO Padded The S3,
Silent Strategic Sling, was created with simplicity and stealth in mind. However,
the lightweight sling isn’t always ideal for extended carry, or for heavier weapon
systems. For those that don’t mind a little extra bulk, the S3 PRO is perfect for
those looking for an ultra comfortable sling. Just like the original S3 Sling, the S3
Pro features silent operations, while adding a padded rear section to distribute
weight. Additionally, the S3 PRO features an integrated elastic storage section
ideal for tourniquet storage. Give your shoulder a break with the S3 Pro Padded
Sling Product Features: Nylon webbing is 1000D. YKK Hamerloc buckles Double
Stitched for added reinforcement Easily adjusts to be used as a two point sling or
one point sling Comfortable padded shoulder section Tourniquet storage
WARNING: Before every use, always check proper function of your sling and any
wear and tear from use Always have your weapon in the SAFE position when not
being fired Always follow all firearms safety rules and never point your weapon at
anything you are not willing to destroy Package Contents: x1 S3 Pro Padded
Sling -CALIFORNIA PROPOSITION 65 WARNING:- WARNING: This product
contains chemicals known to the State of California to cause cancer and birth
defects or other reproductive harm. For more information:
www.P65Warnings.ca.gov

Attributes

Name: SI-S3 (SILENT STRATEGIC SYSTEM) SLING PRO PADDED SLING IN BK
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 430105357

Mfr. No.: SI-S3-SLING-PRO

Color: Black

Style: -

Delivery weight: 0.179kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 559mm

UPC: 708747548204
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Sicherheitshinweise fiur den SIS3 (SILENT
STRATEGIC SYSTEM) Sling

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des SIS3 (SILENT STRATEGIC SYSTEM) Slings von Strike Industries.
Dieser Sling wurde entwickelt, um Ihnen sowohl Starke als auch Flexibilitat zu bieten, wahrend er gleichzeitig eine
leise Betriebsweise erméglicht. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Sling vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung Uberprift wird.
Halten Sie Ihre Waffe immer in der sicheren Position, wenn sie nicht abgefeuert wird.

Befolgen Sie immer alle Sicherheitsregeln fur Feuerwaffen.

Richten Sie lhre Waffe niemals auf etwas, das Sie nicht bereit sind zu zerstdren.

Bewahren Sie den Sling auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen tiber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie den Sling nur fir den vorgesehenen Zweck.
® Achten Sie darauf, dass der Sling korrekt am Waffensystem befestigt ist, um ein Abrutschen oder Lésen

wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, den Sling Uber scharfen Kanten oder rauen Oberflachen zu ziehen, um Beschadigungen
zu vermeiden.

® Uberlasten Sie den Sling nicht iber die spezifizierte maximale Tragféhigkeit von 300 Ibs.
® Verwenden Sie den gepolsterten Sling nur, wenn der Komfort und die Polsterung fir langere Tragezeiten

erforderlich sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1.

2.

Befestigung des Slings:

® Fihren Sie die KevlarSchlaufenanschliisse durch die vorgesehenen Halterungen lhrer Waffe.
® Stellen Sie sicher, dass die YKK HamerlocSchnallen sicher geschlossen sind.

Einstellung der Léange:

® Passen Sie die Lange des Slings an lhre Kdrpergré3e und den Tragekomfort an.
® Testen Sie die Einstellung, indem Sie den Sling anlegen und sicherstellen, dass er nicht zu locker oder
zu straff sitzt.

Nutzung

Um den Sling als ZweiPunktSling zu verwenden, stellen Sie sicher, dass beide Anschlusspunkte an der Waffe
befestigt sind.

® Um den Sling als EinPunktSling zu verwenden, befestigen Sie den Sling nur an einem Anschlusspunkt.
® Nutzen Sie die gepolsterte Schulterpartie fir zusatzlichen Komfort, insbesondere bei langeren Tragezeiten.
®* Verwenden Sie den integrierten elastischen Stauraum fir die sichere Aufbewahrung eines Tourniquets oder

anderer kleiner Ausriistungsgegenstande.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie den Sling gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
Wenn der Sling beschadigt oder abgenutzt ist, entsorgen Sie ihn umgehend, um das Risiko von Verletzungen
Zu minimieren.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Produkte in der EU Uber einen
Kontaktpunkt fir Sicherheitsanfragen verfligen.

Bitte beachten Sie die Warnhinweise zu Kalifornien Proposition 65: Dieses Produkt enthalt Chemikalien, die dem
Bundesstaat Kalifornien bekannt sind, um Krebs und Geburtsfehler oder andere reproduktive Schaden zu
verursachen. Weitere Informationen finden Sie auf der Website www.P65Warnings.ca.gov.



Safety Instruction Guide for SIS3 (SILENT STRATEGIC
SYSTEM) SLINGS

Introduction

Thank you for choosing the SIS3 (Silent Strategic System) Slings. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of the product. Please read all sections carefully before using the sling to maximize
your safety and the performance of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the sling is used only for its intended purpose.

Always inspect the sling for signs of wear or damage before each use.

Do not exceed the weight limit of 300 Ibs. when using the sling.

Keep the sling away from children and vulnerable individuals.

Follow all firearms safety rules and never point your weapon at anything you are not willing to destroy.
Store the sling in a safe place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Check the YKK Hamerloc buckles for proper function before use.

Ensure that the nylon webbing is intact and free from frays or tears.

Adjust the sling properly to ensure a secure fit on your weapon.

Avoid using the sling in extreme weather conditions, as this may affect its performance.

Be cautious of the noise produced by the sling during operations; ensure stealth is maintained as needed.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Unpack the sling and check all components.

Identify the two attachment points on your weapon.

Attach the Kevlar loop attachment points securely to the weapon's designated slots.

Ensure the buckles are properly fastened and concealed to avoid sound and light reflection.

2. Usage:

Adjust the sling to your desired length using the doublestitched adjustment points.
For twopoint sling use, ensure both attachment points are secure.

For onepoint sling use, adjust the sling to allow for easy maneuvering.

Utilize the padded shoulder section for enhanced comfort during extended carry.
Store any tourniquets or additional gear in the integrated elastic storage section.

Disposal Instructions

® Dispose of the sling in accordance with local regulations.
® Do not incinerate the sling as it may release harmful substances.
® Consider recycling options for nylon and other materials if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the SIS3 Sling, please refer to the appropriate contact
point provided by your retailer or manufacturer.

By following these safety instructions, you ensure a safer experience with your SIS3 (Silent Strategic System) Sling.
Always prioritize safety and proper usage to maintain the integrity of the product and your wellbeing.



Guide de sécurité pour la sangle SIS3 (Systéme
Stratégique Silencieux)

Introduction

Merci d'avoir choisi la sangle SIS3 de Strike Industries. Ce produit a été concu pour offrir a l'utilisateur confort,
résistance et discrétion. Il est important de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation pour garantir une
expérience optimale et sécurisée.

Directives générales de sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser la sangle.

Veérifiez régulierement I'état de la sangle pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne pas utiliser la sangle si elle présente des signes de dommages.

Gardez la sangle hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas modifier la sangle de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez la sangle uniquement pour les applications pour lesquelles elle a été congue.

Ne dépassez pas la capacité de charge maximale de 300 Ibs.

Assurezvous que tous les points d'attache sont correctement sécurisés avant d'utiliser la sangle.

Evitez d'utiliser la sangle dans des conditions extrémes qui pourraient affecter sa performance, comme des
températures trés élevées ou trés basses.

® |orsque vous utilisez la sangle avec une arme, assurezvous que l'arme est toujours en position sécurisée
lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation de la sangle :

® Dépliez la sangle et vérifiez qu'elle est en bon état.

® Fixez les points d'attache en Kevlar a votre équipement ou arme conformément aux instructions du
fabricant.

® Assurezvous que les boucles YKK Hamerloc sont bien enclenchées.

2. Utilisation de la sangle :
® Ajustez la sangle pour gu'elle soit confortable sur votre épaule.
Si vous utilisez la sangle comme sangle a deux points, assurezvous que les boucles sont correctement
positionnées pour un bon équilibre.
® Pour un port prolongé, envisagez d'utiliser la section rembourrée de la sangle S3 Pro pour un confort
accru.

3. Vérification avant utilisation :

® Avant chaque utilisation, vérifiez que la sangle fonctionne correctement.
® Assurezvous que tous les points d'attache sont sécurisés et en bon état.

Instructions d'élimination
* Ne jetez pas la sangle avec les déchets ménagers.

® Veérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en nylon et en Kevlar.
® Sipossible, recyclez les matériaux en suivant les directives de votre municipalité.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre sangle SIS3, veuillez consulter le site web de
Strike Industries ou contacter leur service client.



Avertissement

AVERTISSEMENT DE LA PROPOSITION 65 DE CALIFORNIE : Ce produit contient des produits chimiques
reconnus par I'Etat de Californie comme pouvant causer le cancer et des malformations congénitales ou d'autres
dommages reproductifs. Pour plus d'informations, veuillez consulter le site www.P65Warnings.ca.gov.

En suivant ces instructions et précautions, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée et efficace de la
sangle SIS3. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SIS3 (SILENT
STRATEGIC SYSTEM) SLING

Introduzione

Grazie per aver scelto il SIS3 (Silent Strategic System) Sling di Strike Industries. Questo prodotto € progettato per
offrire una combinazione di forza, flessibilita e operazioni stealth. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente tutte le istruzioni.

Controllare sempre lo sling per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se si notano difetti o se non funziona correttamente.

Mantenere sempre la propria arma in posizione sicura quando non viene utilizzata.

Seguire tutte le regole di sicurezza delle armi da fuoco e non puntare mai I'arma verso oggetti che non si &
disposti a distruggere.

® Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare lo sling solo come indicato nelle istruzioni.

Non sovraccaricare lo sling oltre il limite di 300 Ibs di forza.

Assicurarsi che tutti i punti di attacco siano ben fissati prima dell'uso.

Evitare di utilizzare lo sling in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Sling:
® Scegliere il punto di attacco appropriato sulla propria arma.
® Fissare il punto di attacco in Kevlar allo sling, assicurandosi che sia ben fissato.
® Ripetere per I'altro punto di attacco, se si utilizza lo sling a due punti.

2. Regolazione del Sling:

® Regolare la lunghezza dello sling per adattarsi alla propria corporatura e preferenze.
® Assicurarsi che lo sling sia a una lunghezza confortevole per un uso prolungato.

3. Utilizzo del Sling:

® |ndossare lo sling in modo che la sezione imbottita si posizioni sulla spalla per il massimo comfort.
® Utilizzare il sistema di sgancio rapido in caso di necessita, facendo attenzione a non creare rumore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di materiali sintetici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, consultare il sito web ufficiale di Strike Industries o contattare il servizio clienti.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto del prodotto.

Avvertenza



® Questo prodotto contiene sostanze chimiche note allo Stato della California per causare cancro e difetti alla
nascita o altri danni riproduttivi. Per ulteriori informazioni, visitare www.P65Warnings.ca.gov.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuira a garantire un uso sicuro e efficace del SIS3 (Silent Strategic
System) Sling.



SIS3 (SILENT STRATEGIC SYSTEM) SLING
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SIS3 (SILENT STRATEGIC SYSTEM) SLING tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja houdata niitéa
varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on oikein asennettu ja kaytdssa ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai ongelmia.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sité ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Noudata aina kaikkia aseiden turvallisuusohijeita.

limoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusvaroitukset

® Varmista, etta sling on oikein sdadetty ennen kayttoa.

® Valta liiallista painoa, joka voi ylittda 300 Ibs voiman, jotta valtat vaurioita.

®* Huomioi, ettd tuotteen kayttd voi aiheuttaa aanta, ala kayta tuotetta hiljaisissa ymparistéissa ilman varotoimia.
® Tarkista, etta olkapaédsi on mukava ja ettd pehmustettu osa on oikein asetettu ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

® Asennus:

1. Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjét.

2. Kiinnita slingin Kevlarsilmukkakiinnitykset tukevasti.

3. Saada sling haluamaasi pituuteen kayttdmalla saadettavia solkia.
4. Varmista, etta kaikki soljet ovat kunnolla kiinni.

o Kiytto:

1. Aseta sling olkapaasi mukavasti.

2. Varmista, etté ase on turvallisessa asennossa, kun sitd ei kayteta.

3. Kayta slingia joko kahden pisteen tai yhden pisteen slingina tarpeidesi mukaan.
4. Tarkista sdanndllisesti slingin kunto ja saadoét kayton aikana.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten ympéaristosaantdjen mukaan.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan kayttajalle turvallisuutta ja mukavuutta. Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset
lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. Muista tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta
ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusaadoksen (GPSR) mukaisesti, ja ne tarjoavat tarvittavat tiedot
tuotteen turvalliseen kaytt6on. Noudata ohjeita huolellisesti ja varmista, etté kaytat tuotetta vastuullisesti ja
turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for SIS3 (SILENT STRATEGIC
SYSTEM) Sling

Introduktion

Tack for att du har valt SIS3 Sling (Silent Strategic System) fran Strike Industries. Denna sakerhetsinstruktion ar
utformad for att sékerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen Ias igenom dessa instruktioner
noggrant innan du anvander slingen.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid slingen i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera slingen for slitage eller skador innan varje anvandning.

Hall alltid ditt vapen i en séker position nar det inte anvands.

Folj alltid alla sakerhetsregler for skjutvapen och rikta aldrig ditt vapen mot nagot du inte &r villig att forstora.
Rapportera osdkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att slingen &ar korrekt installerad innan du anvander den.

Anvand slingen endast for avsett andamal.

Undvik att utsatta slingen for extrema temperaturer eller kemikalier.

Forvara slingen pa en torr och séker plats nar den inte anvands.

Var medveten om att slingen kan innehalla kemikalier som ar kanda av delstaten Kalifornien att orsaka cancer
och fédelsedefekter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av S3 Sling:
® Fast Kevlarloopfastena i de avsedda kontaktpunkterna pa ditt vapen.
® Justera slingen for att passa din kroppstyp och preferenser.
® Kontrollera att spannena ar ordentligt lasta innan du anvander slingen.

2. Anvéndning av S3 Sling:
* Anvand slingen som en tvapunkts eller enpunktssling beroende pa dina behov.
® Justera slingen vid behov for att sakerstalla optimal komfort och stabilitet.
® Anvand den polstrade axelsektionen for att fordela vikten jamnt.

3. Installation av S3 Pro Polstrad Sling:

® Fast slingen pd samma séatt som S3 Sling.
® Kontrollera att den elastiska forvaringssektionen ar lattillganglig for tourniquet.

4. Anvéandning av S3 Pro Polstrad Sling:

® Anvand den polstrade sektionen for 6kad komfort under l&ngvarig anvandning.
® Forvara tourniquet i den integrerade elastiska férvaringssektionen.

Avfallshantering

® Kassera eventuella skadade eller slitna delar pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du gor dig av med produkten.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av SIS3 Sling, vanligen kontakta tillverkaren eller
din aterforsaljare.



Vi tackar for att du valt SIS3 Sling och dnskar dig en séker och effektiv anvandning.



